Hur man fabricerar en nyarspjes
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PERSONERNA:

VON SAX, redaktsr for en veckotidning.

MAX NICHTS, medarbetare i en daghg tldmng

KALLE FLAX, notisjagare.

PELLE LOK, rittare och f:]erdmgsma,n

JONAS PLUGG, folkskolelérare i en nirbeligen kommun.
RIKA BERG, husegarinna.

ROSA TAGG, hennes systerdotter.

FINA BLAD, jungfru i ett privathus.

MINA TAG, v. Sax’ stiderska.

(Hindelsen i Goteborg, December 1895).
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(Teatern forestiller ett rum, en tidningsbyrd. Dorrar
till fonden och sidorna).

1 Scenen:
v. Sax och Max (sittande fortroligt).

Max: N&, det var d& roligt, att se dig ater i var
goda stad. Du har vél ej haft det sdrdeles trefligt,
som redaktor for Brackkopings tidning, kan jag tinka
mig. 2

~ v. Saz: Nej, det kan du ge dig den och den pd.

Det stillet var ett litet getingbo; nej — hvad séger

jag — ett stort menar jag. Derfore, ma du tro, jag

blef glad d4 jag fick denna anstillningen, som jag

genast emottog med tacksamhet. y
* Mazx: Ja, derdfver forundrar jag mig alls icke.

v. Sax: Men, tink dig bara, jag fick hir genast
nya bekymmer. Jag har nemligen blifvit andamodads,
att tillverka en nyarspjes, hdr, for denna staden. Men
det blir kanske vérre.

Maz: Ah, med din kéinda talang torde vil sidant
tjafs kunna sammanskrifvas helt litt, och du vet att

4 sddana s. k. litterdra alster, gor kritiken inga for-
ringar.

v. Sax: Visserligen, visserligen. Men, jag har ju
varit borta si ling tid hir ifrAn staden, och har ej
noga foljt arets hindelser, si att saken ar kinkig nog...
Men, noden goér oss uppfinningsrika ... Jag har an-
nonserat . . .

Max: Annonserat? Hvad menar du med det?

v. Sax: Jo, jag har annonserat helt enkelt som
si: “Personer, med uppfattning och talang, och hvilka
vilja och kunna lemna bidrag till en nyérsrevy, torde
anmila sig — dagen den December kl. mellan 10 och
12 i tidningens redaktion®. :

Max: Hor du, det var en ypperlig idé!
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v. Sax: Ja, hvar fan fick jag den ifrdn, sa’ -~ Sjo-
vall... Emellertid vintar jag just nu pd resultatet.
Du, min kire bror, kan ju gerna stanna hér ett par
timmar, och tjenstgt')ra som min sekreterare.

Maz: Ja, gerna. Det kanske kan blifva lustigt nog.

v. Saz: Jaa... Alltid blir det vdl nagon som
biter pa kroken... Sitt dig hdr... hdr har du skrif-
materialier.

Max (sdtter szg vid skrifbordet).

v. Sax: Och jag, jag intar min plats hér . (séit—
ter sig 1 en imponerande stallning).

2 Scenen.
De forre. Mina.

Mina: Det dr en figur derute, som vill tala vid
redaktoren sdger han.

v. Saz: (till Max) Ser du... forsta nappet... Och
klockan &dr bara 3/, pa 10 annu. (till Mina) Hvad dr
det for en, som du behagar kalla for: figur.

Mina: Ja, se, redaktorn, det dr en sadan der ﬁgur
som inte ens Var Herre kan klassifisera, for pa ena
sidan ar han s lik Jons Ronnbeck och pa den andra:
Sven Adolf Hedin. ’

v. Saz: LAt honom komma in . .. och sedan, Mina,
skall du i rummet derinne sitta fram nagra dussin af
det daterade Miinchener olet, som disponenten skickade
mig som prof. Du méi tro, vi hafva mycket att i dag
genomga. i

Mina: Jag forstar; Raijalins “Munchener.

Maz: (wid skmfbordet) D& antecknar jag pro pri-
mo: Raijalins ol.

v. Saz: Det dr sant. Vi maste nagon gang borja.

Mina: (talar ut genom fonddowen) Var sé god och
stlg pa‘ (gar in i szclommmet)

. 3 Scenen. -
s Scmc, Max och Lok

Lok (mkommef) God morgens, god morgens, mlnaj
villirda herrar . Ar detta den hoga “redaktjonen“"

v. Sax: Jag ar redaktor for tLdnlng@n, och denna
herre ir min redaktionssekretérare.
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Lok: Ah sd, 4h si! Och mitt namn ér Pelle Lok,
rittare och fjerdingsman, der hemma pd Hisingen; i
samma socken som Ronbédcken lefde och regerade.

v. Sax: N4, hvarmed kan jag egentligen st till
tjenst med? -

Lok: Tjenst? Na-d-. Det dr inte ni som ska’ sti
till tjenst... utan de &’ ja’! _

v. Sax: Mycket forbunden ... men pd hvilket sitt?

Lok: Jo-0-o! I har ju annonserat om hjelp, for
att fuska i hop en sin’ der nyérspjes... och ja’ ar
infe s3. dum, ma Firo ..

v. Sax: Det tror jag di ej... Men om vi skulle
komma till saken, sd ville jag friga: med hvad skulle
ni kunna bidraga till nydrspjesen?

Lok: Jo-0-0, d& — For det forsta, s ska’ de da-
liga potdterna in i pjesen... :

v. Sax: Skall potdterna in i pjesen?

Lok: Ja, visst i hunningen ska’ di de’... och se’n
ska i tacka stadsfullmiktige, for de, att de gjort och
“gett“ anslag till en ny finka, for — reela sanningen
sagt — s& var det tusingen si trangt sista gingen jag
var i den der salongen.

vy Sawe Haiha ha!

Lok: Och for det andra, sd ska herrn tacka stads-
fullméktige, for det att de slippa till vatten 4t de an'ra
komunera-... Ty, fast det stir i katchesen, att “vatt-
net verkar det visserligen icke...%, sd vet ja’ att det
dr bra att ha... bara man inte far for mycket utaf’et
... for di blir potdterna. . ..

v. Sax: (afbryter) Jasd. Ni tyckte om vdra visa
stadsfullméiktige, med anledning af vattenledningsbe-
slutet?

Lok: Jo, det kan han ge sig den sure pé ... det
var ett beslut de... A, uppriktigt sagt s var det
egentligen derfére, som jag kom hit... For, ser herrn,
jag har vattnet pa mina fem fingrar, d. v. s. jag har
skrifvit en visa om vatten, och den har jag “sjonget®
for finare folk én I ma I tro.

Séng N:o 1.
Melodi: Dansk melodi: »Blinker paa mej.

Det finnes s mycket pi jordklotets alit,
men mest utaf vatten, ... och detta dar salf;




men ser ni, go vénner, det fins ocksd silf —
och i “réda hafvet*, ja :|: der &r det rodt ::
Ja, i Roda hafvet, der ar det rodt!

Var syndaflod tillkom f6r méinniskors synd,
och detta for bibeln har utgjort ett fynd.
Och Noak, han byggde den arken sd bra,
som flot uppd vaften; jo :|: tack ska ni ha :f:
Den flot uppé watten, och det var ju bra!

Ap’thekarn han gér ju precis som han vill,
och uti hans vatten kan ej fingas sill;

nej, vattnet frin honom sin kraft ju bor ha,
ty annars sa smdller ej :|: korken s& bra Al
Nej, annars si smiller ej korken s& bra. ;

Hvad skulle goodtemplaren vil ta sig till,

om ej uti vattnet fans ndgon bacill?

Det vaitnet han dricker — s ér tidens skick —
det vattnet det kallar man — iskéllardrick!

Ja! vattnet #r lika med iskéllardrick.

Nér barnet det dopes, hvad fordras vél dd?
Jo, barnet och gudmor, samt faddrar ocksd;
men dertill si hor det ju ocksd en prest;
och vatten fran Jordan, det lir vara bést!

Nir vattnet dr fruset, sa kallas det — is,

men sitter man detta sen uppd en spis,

och tar lite socker och cognac uti, ;

da kallas det foddy —- :l|: ei sant, kira ni? :|:
D4 kallas det toddy — Ej sant, kéra ni?

v. Saz: Ha, ha, ha! Det var inte sd dumt!
: Maz: Nej, bevars, isynnerhet skrifvet om en s
- tunn vara, som vatten.

v. Sax: (till Lok) Ursikta! Men jag tror att min
lilla stiderska har derinne serverat nagot af Raijalins
Miinchener 61. Stig pd, stig pa.

 Lok: Tackar, som bjuder. Men jag hade allt mer
att siga, ma herrn tro. ..

v. Sax: Tack s& mycket. Vi ska’ nog taga vara
pa saken... Men, som jag véntar flera besok, s& far
jag besvira er att ndgra minuter stanna der inne.
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Fattigvardens och Utskénkningsbolagets arsberittelser
finnas derinne till paseende. (Lok gdr ut till sido-
rummet).

4 Scenen.
v. Sax, Maz, sedan Fina och Lik.

Maz: Det der var inte ndgot daligt nummer.

v. Sax: Visst inte... Men har du skrifvit?

Mazx: Skrifvit? Jo, du! Pro primo: Rajalins Miin-
chener, Potdterna, Vattnet, blifvande Finkan.

(Knackning pa dorren).

v Saas Stigeinli sy

Fina: (inkommer) Ah, 6dmjukaste tjenarinna. Mit
namn ir Fina Blad, modist. Och jag har infunnit mig
hir med anledning af en annons 1 er tidning, om en
nyérspjes. For, se; jag dr da alldeles galen isddana
pjeser... Och om nitterna ligger jag och drommer
om alla mojliga pjeser... Men, ser ni, reda pa mig
det har jag.

v. Sax: Ar det med anledning af nyarspjesen, som
ni kommit?

Fina: Jo, jo, men san!

v. Sax: Kanske ndgot nytt i matlagningsvigen?

PFina: Matlagning?... Nej, hor nu, min bésta
herre. Jag 4r inte s& dum, som ni tror. Jag kan
allt gifva er battre idéer, som folk dtminstone begriper.

v. Sax: Begriper?

Fina: Begriper ... Ja, just si var ordet. Inte
ma ni tro, att ni s. k. skapelsens herrar dro ndgra
ljus.... Ni dro bara taljdankar... en slags marga-
rin-ljus. .. som lysa déligt, och behofva snytas. Emel-
lertid, s& sdger jag nu rent ut hvarfére jag kom hit.
Och det var som sagt med anledning af er annons. . .
och nu har jag gifvit mig den och den pi att jag
skall Dblifva en slags medarbetare i det der “nyars-
skojet¢. Som prof meddelas hdrmed (sjunger).

Séng N:o 2.
(Skina Helena: »Uti en skog pa berget Ida)
En melodi jag har i skallen,
och pa den jag sjunga vill
forst om nya Gota Hallen,
som ju nyss har kommit till.
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Der mé ni tro fins mdngen vara,
en den andra inte lik.

Och min moster, en gammal mara,
hon har ocksa der butik

Ja, hon har éfven der butik.

Utanfor Hallen, kédra véinner,

har man gjort en %kaj si fin;

den dr ny, och som ni kdnner
ligger mangen grasten in. :
Och pé den lugnt man spatserar
hvarje torgdag med sin korg;

och ett dugg, det ej generar

— fast det &r i Goteborg!

Ja, fast det &r i Goteborg.

Max: (skrifver) N4, da antecknar jag: Gota Hallen
och %kajen, der utan for. :

Fina: Ah, ja, vinta lite! “Annu lefva de gamla
Judar¢ sa’ man 1 nyarspjesen p4 stora teatern i fjol. ..
Jag har mera pé mitt lilla hjerta... Jag har en mye-
ket viktig sak att beklaga mig 6fver. Nog har man
firat 6 november, Gustaf Adolfs dag, men ingen har
tdnkt pa, att nu stir den stackarn ensam derborta.
Di har ju tagit bort bade vakten och kanonerna...
och inte nog med det, sd tog hoga vederboérande ocksa
min fastman; och nu bor han pd Quiberg.... Jag
skall sdga att_han dr konstapel vid Gota 1:sta.

v. Sax: Ahd; nu forstir jag. Lilla froken har
numera ej si latt, som forr, att tréiffa foremélet.

Fina: Nej, det stimmer det! Och jag kan nu inte
halla tummen p& 6gat pa honom, der ute. :

v. Sax: Ja, vederborande dro sig lika... Inte
tinka de pa soldatens tillkommande hustru... De
bry sig ej om qvinnans rost i forsamlingen .. .

Fina: N&, ja. Egentligen bryr jag mig inte myc-
ket om honom... Men, se, den der uniformen, den
%niformen (gnolar) “de’ & den, som susen gor‘,...

chet

, Sang N:o 3.
(Mel.: Storhertiginnan: »Ack hvad frojd militiren».)

“Ack hvad frojd militdrerna
Mig skdnka d& de sta si der,
I full parad med blankt gevir
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Nér jag sdg de gossar bla
sé der i hast till Quiberg taga
kan ni alla nog forsta -
for mitt hjerta hvilken plaga.
Skall han mig trogen blifva da,
eller kanske han gor som sa... (rdcker lang ndsaw)
“Det vet jag ej — men hvad jag vet — .
Ja, hvad jag vet, det dr just det:
Att stor frojd militdrerna :
Mig skinka nir de std sa der
I full parad med blankt gevir!“
(talar) Och kdcka 4’ de snuskorfvarna i alla fall!

v. Sax: Na, i afseende pa er fistmans trohet, sd
hoppas vi vil det bista, froken lilla. “Trohet bor i
norden®, siger skalden. - :

Fina: Jo... 1 Helsingland! Det syntes pa Stock-
holmsfrun, som reste med negern... Der har ni ge-
nast svart pa hvitt skulle jag tro.

v. Sazx: Det var ju bara en anka.

Fina: Frun? Inte var hon en anka, men nog métte
det varit en gas.

v. Sax: Jag menar att det hela var en osanning.

Bina: Tror ni det?

v. Sax: Ja, vid froken Engblads testamente. Det
tror jag visst.

Lot (sticker in hufoudet genom ddrren) Redaktorn!

v, Sax: Ja, hur var det?

Lok: Jo, jag hade ju mer att sdga, vet jag.

v. Sax: Ja, det var sant... Var god och vénta
lite dnnu.

Lok: (far syn pd Fina, och gdr fram pd scenen)
Nej, men, se pad Fina Blad... Ar hon ute & aker?

Fina: (helsar pd Lok) Hvad nu? Jag tror man
triffar pd gamla bekantinga... Hur lefver di der
hemma?

Lok: Ah, di mar sa tjyftjockt, som helst... Mor
min dog i varases.

Fina: Jasd, gumman dr dod?

Lok: Ja, och begrafder me’, sd att nu ar jag all-
deles ensam, utom hésten och korna och grisen.

v. Sax: Jag tror herrskapet dro gamla bekanta.

PFina: Jo jo men san. (deklamerar) “Den samma
torfvan upp oss fostrat har-«.

v. Sax: Vill inte herrskapet da vara si goda, att
der inne (wisar pd sidorummet) i rurnmet fornya be-
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kantskapen, under tiden att jag och min sekreterare
uppgora nagra affarer?

Lok: Jo, bevars! Kom du Fina f3 vi sprakas vid
(tager henne under armen och de gd ut) Men kom ihag
herr tidningsredaktor, att jag har mer att sdga.

v. Sax: Naturligtvis!

5 Scenen.

v. Sax och Max.

Mazx: (skrattar) Ha, ha, ha! Det hir bérjar ju
arta sig. ‘
2. Sax Ja, ‘visstoo i Inteilla 0 NG -t el
har du kommit till i protokollet?

Max: Jo, du! Lat mig se: Raijalins Miinchner i,
daliga potater kommunalvatlen till frammande kommu-
ner, ny finka i Masthugget, Gita Hallen och en ny kaj
derutanfor, artilleristerna och Quiberg, froken Engblads
testamente, Stockholmsfrun och den svarte negern,. ..

det ar allt. -
v. Sax: N&, det ar vackert si... (hastigt) Hvad

tror du om sjilavandringen? 2
3 Max: Sjilavandringen? Hvad fan menar du med
let? 3
Sams o Fralsnmgsarmeen har ju sjila- o
vandlat tﬂlbaka till Boulevarden. k-

Maz: Det ér sant (skrifver).

v. Sazx: Och Sven Scholander har statt pa hufvu-
det i — Danmark.

Max: (skrifver) Redan skrifvet.

uSan: INa, det dr bra. Vi maste anteckna allt,
forstar du val .

6 Scenen.
De forra.

Plugg.

Séng N:o 4. ‘
(Mel : Jag kommer ifran Nobis jay.)

Mitt namn &r Jonas Petter Plugg,
Skollirare af gamla stammen .. .
Fast svenska statens 1on édr njugg
Jag dndé tacksamt sdger: amen!

#
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Jag lefver i mitt tranga kar

och har aptit som en hyena.

En gris jag har och tvenne far,
samt — reumatism i bdda bena. ..

(talar) Jaha, nu kénna herrarne mig... Jag har dess-
utom trettidtta barn pd halsen... d. v. s. elever i
skolan... Men, forlat, jag antar att detta &r den
drade redaktionen... d. v. s. redaktionen for tidnin-
gen, d. v. s. herrarne som annonserat om bidrag till
en nyarsrevy ... och jag har en idé...

v. Sax: Sma bidrag emottagas ocksd med tack-
samhet . .. :

Plugg: Jo, ser herrarna, jag satt der hemma. ..
d. v. s. jag ldg och ldste pa soffan, da jag fick se
annonsen . .. Hor du Plugg, sa’ jag for mig sjelf, du
kan val ocksd dra ett stra till stacken...

v St a s sstiaiE

Plugg: Jo, se... I somras var jag i Stockholm,

- d. v. s. p& Ldraremdtet, der uppe pa Skansen... och
di bjod man pad 37,000 smorgdsar, siger trettiosju
fusen '3

Maz: Ja, i ar har det varit ett riktigt godt smor-
gasdr ... Hans Majestit bjod ju pa ofver 34,000 styc-
ken, der uppe vid faltmanovern. . .

Plugg: Ja, men, de voro inte si fina som vdra,
ty de voro gjorda i Goteborg. ..

v. Sax: N4, till saken, min biste herre.

Plugg: Jo, ser herrarne, jag tyckte det var riktigt
synd att se hur fort alla smorgdsarne flogo sin kos . . .

v. Sax: Flog smorgasarne?

Plugg: Ja, de forsvunno pé ett dgonblick, alli-
hopa . ..

v. Sax: Men, hvad har detta egentligen med ny-
arspjesen att gora?

Plugg: Jo, de der smorgdsarne gar inte riktigt ur
skallen pd mig. Ser ni... jag har gjort mina berdk-
ningar... Jag 4r nu femtio &r, och om jag hade
haft alla de der smoérgdsarne, och bara at upp tre
stycken hvarje dag, <4 skulle de ricka i ofver 33 éar,
d. v. s. till dess att jag blef 83 ar gammal. ..

v. Sax: Ha, ha, ha! Pa det 83 dret skulle de allt
blifva négot hardtuggade... Men, ursikta, min tid
dr dyrbar... Var s& god och stig dit in (visar a¢
sidomlmmet) och skolj ner smorgasarne med lite Minch-
ner ol,
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Plugg: (i det han gar) Ah ... manga tack... (for
sig) Tink, 37,000 stycken. .. ‘

7 Scenen. v
v. Sax. Max. (Sednare) Flax.

Maz: Den der tinkte mer pa smorgasar dn pd
' de tio budorden. :

v. Saz: Ja, det lit s .., men anteckna du smor-

gdsarne i alla fall ...
 Max (skrifver): 37,000 var det, ja... :

Flox (rusar in): Mjuka tjenare, mina herrar...
ursikta att jag stiger pd oanmild... Kalle Flax ar
mitt nammn ... flygande korrespondent till alla mojliga
och omojliga tidningar... Allestides nirvarande...
i synnerhet der det hinder nigonting, eller mojligen
kommer att ske... allvetande och allvis m. m., m. m.

v. Sax: Angeniamt, att gora min herres bekant-
skap ...

Flaz: Angenimast for mig... Jag har list eder
annons ... och skyndade genast hit, for att erbjuda
min ringa tjenst. .. :
Ny Saes N4, del kallar:jag att tala oite Harads
jag presentera min tillfillige redaktionssekreterare. ..
Herr Max Nichts... Mitt namn antar jag att ni
kdnner?

Flax (till Max): Mjukaste tjenare ... (@l v. Sax):
von Sax; ja, ett sidant namn bor en tidningsman
kdnna till. j :

v. Sax: Ja, det har misdaratheutn: s

_ Flax: Jo, ser ni. Jag har gjort ndgra anteck-
ningar, som kanske kan komma er till nylta ... dager
Sram sin anteckningsbok). Lat mig se... (sjunger):

Sang N:o 5.
(Mel.: Jag var en dkta muntergb‘k...)

Uti min bok jag tecknat har
en hel del smatt och godt,
som intresserat lite hvar

i &r, som snart har géatt.
Och derfore sa lyssna till,
Och var sa god hér pa
hvad jag hér eder siiga vill,
och ratt mig ock forsta.
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I somras kejsar Wilhelm, han,
lat oppna en kanal,

som dock lar vara, pastar man,
i sjelfva verket skral.

Och Kina har i ar fatt fred.
Och Turkarne de slass.

Men slipper vi att komma med,
sd ror det inte oss!

Och svensk och norsk de enat sig
uti en — kommitté;

dess enighet dr jemmerlig,

det ju hvar man kan se.
Czarinnan uti Ryssland har

en tjs sin gubbe skénkt.

Och Cetti sedan, stackars karl,
var nira att bli drénkt!

Ett telegram en vacker natt
det kom fran kungens hof,
att spanmalen fatt rogre skatt
— just ndr vi lag och sof.

Pa Stockholms “Opris“ man en dag
sd sedesamt och nitt,

pa malningarne la’ beslag.

Och inte var det rétt?

Och Erkebispen ér en karl,

fast gammal, stindigt ung;

hans jubilewm firats har

af bade folk och kung.

I Upsala, i bland sin stab,

helt nyss man hora fick

hur som den kénde baron Raab
nu ater varit — qviek!

Nu kan man lefva ganska tryggt
inom var “stér och hank¥,

ty man ny “kassakista“ byggt

var Skandinav’ska bank.

Och, fastéin sillen dn gér till,
Sillgatan, ett, tu, tre,

man kallar Post... ty sa man vill
— och nu si vet ni de’!
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Och P. P. Waldenstrom han ar
som ni ju alla vet, ;
en man som blifvit populér
med all sin helighet.

Det héande honom hdr om da'n
en sak som var fatal:

‘en spjufver, som var full med fan,
herr P. P:s gdrdsgrind stal!

(talar): Och den gynnaren kommer vél aldrig i him-
melriket, dtminstone om Waldenstrom far déma ...

v. Sax: Apropos dom ... sd far véil gudsmannen
Per Pal svart att reda sig med Rdda korset. ..

Flax: Ja, det korset tror jag ej att han fordrager
med tdlamod. ..

v. Sax: Han far vil trosta sig med lite grekiskt
landtvin, kan jag tro.

Maz: Och med kopior af viggmalningarna pd
SOprISEE A

v. Sax (till Flax): Kmellertid far jag tacka er for b
de upplysningar ni gifvit. ..

Flaz: Annu torde jag mojligen hafva fler pd la-
ger... t. ex. Lakaremotet i Lysekil; der alla delta-
garne voro mycket friske utaf sig... Kungen och
kronprinsens besok i Goteborg... Kronprinsessan pa
Bratten... Stort krig i Nerike... Kalmarbankens
nya tiokronor... Forsnillningar och oegentligheter ...
Polhemsgatan ... Fasan- och harjagter... Angbdats-
missdden och ballonguppstigningar.. . .

Max (afbryter): Stopp, stopp, stopp! Nu har vi
snart tillrédckligt med anteckningar. ..

: Flax: Ahd, vinta mans lite... dnnu en viktig
sak. ..

v. Saz: Hvilken da?

Flax: Jo, (sjunger):

Sdng N:o 6.
(Mel.: Og Reven laa under Birkerod)

Vid Ottenby, i en Smalindsk trakt,
fins filurer. :|:

som svalta hdastar, och gor kontrakt
som filarer. :||:

Fran hasten ta de bad” kraft och hull.

Och staten lugnt skédnker bort sitt gull

till filurer, ::
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Herr arendatorn han dr sa tjock,
som en tunna, :[:

men kronohésten han vill ej dock
maten unna. :|:

Och sédd’na herrar man ju minsan

helt sonika dem hdr kalla kan:
fina pojkar! ::

(talar): Ja, riktigt fina pojkar!
v. Sax: Instimmer . ..

8 Scenen.

De forve. Mina.

Mina  (inkommer frin sidorummet): Redaktorn!
Der inne dricker dom “vérre* med 6l... Hisings-
bonden ér redan “i gasen“... Och, herren vete, om
vi inte ocksd snart komma pa forlofningskalas. ..

v. Sax: Hvad sdger hon...  Forlofningskalas. ..
har?

Mina: Om inte just hir, si blir det nog ndgon
annanstans ... Ty, kan herrn tinka sig, den der
bondlurken &r sockenbarn med henne derinne, och
han har egen giard och allting... Och ni skulle bara
se hur s6t hon gor sig for honom ... N4, ja miinch-
nerdlet har vil gjort sitt ill ocksd, forstis. Emeller-
tid &r det riktigt dckligt att se pad dem.

Maz (till Mina): Ronnbédren dro sura... sa’ rafven.

Mina: Gud bevare mig vil... Inte kan vil en
kristen sjél tro, att jag skulle vilja ha en sddan deren...

v. Sax: Men, hon der inne, sa’ ju foér en stund
sedan, att hon hade sin fistman pa Qviberg. ..

Mina: Det dr vil bara en sddan der sondags-
fistman ... Di brukar aldrig ha ndgra gérdar, inte.

v. Sax: Ja, s, Mina kinner till det?

Mina: Ja, man rar inte for, att man har lite verlds-
erfarenhet . . . ska jag sdga.

Flax (4l v. Sax): Ja, nu har jag utrdttat mitt
érende ... skulle jag uppsnappa mera, sd skall jag
genast lata hora utaf mig. ..

(Det ringer i fonden).

v. Sax (till Miua): Hor efter hvem det ér.

Mina (gar ut genom jfonden).
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9 Scenen.
De forre. Sedan Rosa och Rika.

v. Sax (Gl Flaz): Vill ni stanna qvar, si ater
vi en enkel middag tillsammans. '

Flax: Ja, hvarfor inte. Jag tackar.

Mina (inkommer): Det dr tva fruntimmer, der ute.

v. Sax: L&t dem komma in.

Mina (genom fonddorren): Var god stig pd. .

Rosa (presenterar Rika): Detta dr min tant, en-
fru Berg.

Rika (presenterar Rosa): Och detta min syster-
dotter, Rosa.

v. Sax: Mjukaste tjenare, mina damer.

Flax (for sig): Kors for tusan... det &r ju min
viirdinna ... - Och hyran som inte &r betalt... Det
ar bast kila sin vig. (Smyger in i sidorummiet).

Mina (gar in derefter).

10 Scenen.
De forre, utom Flax och Mina.

Rike (till v. Sax): Jo, ser herrn, jag har forlorat
min lille Azor... Det dr ndgon bof som stulit den
ifran mig... Ja, det ar forfirliga tider vi lefva uti...
Forst och framst ska di ha 10 riksdaler i skatt for
hundkriket, och se'n kan hvem som helst stjéla ho-
nom ifrdn mig, utan att man kan forma detektiven,
att taga reda pa brottet... De bara skratta en midt
i synen... Jo, ser herrn, i morgse si satt Rosa och
liste tidningen, och di hade ni annonserat om an-
slag till en nyérspjes. .. \

v. Sax: ¥orlat, bidrag, var det.

Rika: N4, anslag eller bidrag, det kan gi pé ett
ut ... Emellertid, sd fick jag en idé, att-annonsera
efter Azor... och derfére &r vi nu hir, sedan vi
forst varit hos bade Wettergren och Gillblads ... Och
sd skulle jag bedja, om herrn ville skrifva annonsen
for o

v. Sax (tilk Max): Max, vill du vara god skrifva.

Maz: Gerna, om min nddiga vill diktera. ..

Rika: Jo, s& hir skall. den lita: “En liten for-
tjusande pudel, med den lilla raraste nos, och en
syart flack... akter mt ...
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Maz: “En svart flick akterut“, det ar skrifvet.

Rika: “Har pa ett outransakligt sitt forsvunnit
frén sin 6mma matmoder. Sald eller pansatt inloses
den pd denna tidnings kontor“... Och dermed punkt.

Mazx: “Och dermed punkt!«

Rika: Ja, men det skall inte std i annonsen...

Mazx: Jo, jag brukar alltid sitta pumkt, di jag
slutar en skrifvelse.

Rika: Ja, det dr ju sant. (Till Rosa): Men du
hade ju nédgot du skulle siga redaktéren, angiende
nyarspjesen . ..

Rosa: Ah, det var ingenting . . .

v. Saz: Jo, 1at hora. ..

Rika (4ll Rosa): Ja, hor du det.

Rosa: Det var bara om den der distansridten . . .

v. Sax: Jasd, froken var med om den?

Rika: Ah, Gud bevara oss... Vid sidane der
ridter ar det bast att hélla flickorna pa distans. . .
I synnerhet Rosa, ty hon &r spritt galen i ridande.

Rosa: Jag tycker verkligen mycket om, att se
en vacker hist. '

Rika: Med en vacker karl pé; ja, det tror jag
nog

Rosa: Ah, det skall tant inte siga. Jag skoter
min springare lika sdikert, som trots nigon, och for
resten, sa...

v. Sex: Jasa, min froken &r hdstwdnligt sinnad,
och dnda hyllar distansridten.

Rosa: Ja, hvad skall man vil gora... Man
méste folja med sin tid, och (sjunger):

Séng N:o 7.

(Mel.: Tunnbindarevisan ur »B occaccios.

En vacker hist han ir
mig alltid mycket kir;
och att pa honom rida,
med sillskap vid min sida
ar stiligt, tralalala!

dd roligt man kan ha!
Tralalala . .. ete.

Ohiche — ohihoha!
Tralalala — ete.

Ohiohe — ohihoha!




Och nér i langa hopp
min Brunte gér galopp,

dit in bland skogens buskar,
han stolt p&d hufvu't ruskar;
och da sitt tralalala!

han gniggar fram si bra!
Tralalala .. ‘ete.

Rika (hirmar): Tralalala... Du &r for galen
med dina héstar.

Rosa: Och tant med sin lille Azor.

Moz (afsides till v. Sax): Flickan r ju rétt sot,
vet jag. ' 1

v. Sax (sakta il Max): A, ja... For att ha
histdille, si ... Men, hor du, hur skall den hér kome-
dien afslutas? Vi har ju huset fullt med folk...

Maz: Ja, inte vet jag. Men slumpen brukar ju
vara stundom ganska nadig.

v. Saxz: Men, hvart tog Flax vigen?

Maz: Han smet in der (pekar pd sidorwmmet) just
da fruntimmerna kommo.

Rika: Ursikta, herr redaktor, att jag séitter mig
ett 6gonblick ... jag har sprungit s mycketi dag...

v. Sax: Var si artig...

11 Scenen.
De forre. Flax (inkommer fran sidorummet).

Flax (for sig): Kors, for fan. De dro &nnu gvar.

Rika: Nej, hvad ser jag... Ar herrn ocksd hér?

Flax: Precis som Figaro, dn hér, dn der; “och
hvart jag 4n kommer fly sorg och besvér.”

Rika: Har herrn mojligen sett min lille Azor?

Flaz: Ja, di ... Manga, ménga ganger, men inte
nyligen. (Helsar pd Rosa).

Rika: Jo, kan herrn ténka sig. Han ér forsvun-
nen, bortstulen, rofvad. ..

Flaxz: Na, da lofvar jag frun, vid mitt unga lif,
att, om mojlighet finnes, han skall blifva aterford till
egarinnan . . .

Rika: Ja, kan herrn det, sa skall jag inte glomma
herrn i mitt testamente (sakta) och inte skall jag
krifva herrn pd hyran, heller. .. .

Flax: Visserligen har jag ej mycket fortroende for
testamenten, nu for tiden; men jag lofvar gora mitt
bista, det forsdkrar jag.
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12 Scenen.
De fiorre. Fina och Lok (inkomma, arm © arm).

Lok (ndgot “lifvad*): Mjukaste tjenare! Hér tror
jag 4r mera folk &n i kyrkan. (Tl v. Sax): Tack
for valfignaden... Det var ett rasande fint 6L

Fina: Det syns nog pa dig, kdre gosse...

Lok: Séger du det, min lilla s6tnos.

Fina: Jo, jo, men san... Men vinta du bara...

Lok: Ser du... Jag blef si glad da jag triffa
dig, s& att jag blef sa torstig, sa.

Fina: Den der torsten far inte blifva ndgon vana. ..

Lik: Jag skall aldrig dricka, kéra du... Bara
didas. o (Sjunger):

Sang N:o 8.

(Mel.: »Dig min omma dlskvirda dufvar
ur »Boccaccior).

For min lilla, snutfagra flicka

uti botten en skél jag vill dricka.
Du ér sot, som en fin pepparkaka,
och snart blir du min élskade maka.
Du mé tro —

Firuliruli, firulirulera.

Att vart bo —

Firuliruli, firulirulera.

Ar si bra —

Firuliruli.

Det vet ja! —

Firuliruli.

Och kéllaren full &r med mat!

Ja, s& jeklar uti min tina,

aldrig skall du dig angra, min Fina.
Hvad du onskar straxt ser jag pa minen.
Och du sjelf, du far skoéta om svinen.
Du ma tro —

Firuliruli, firulirulera.

Att vart bo —

Firuliruli, firulirulera.

Ar sa bra —

Firuliruli.

Det vet ja' —

Firuliruli.

Och killaren full d4r med mat.
(Omfamnar Fina).
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v. Sax (4ill Lok): Men, hur var det, nu, med de
daliga potéterna? ' :

Lok: Ah! det blir nog bra med dom. ..

v. Sax (4l Fina): Och med fistmannen pa Qvi-
berg?

Fina: Han fir noja sig med kronans kaka, for
nu sd har jag och Pelle kommit 6fverens... och jag
skall nog se efter honom, och de andra svina me’!

Lok: Tack, min lille oris, for det ordet!

Rika (till v. Sax): Hvad dr detta for menniskor?

v. Sex: Jo, han dr nidmndeman och réttare pa
Hisingen. .. och hon ér en som — vill gifta sig.

Flaz (till Lok): Kanske jag vid brollopet kan fa
tjenstgora som pappa?

13 Scenen.
De forra. Mina och Plugg (inkomma fran sidorummet).

Mina (4ill Plugg): Den hédr vigen ar det.

Plugg: Ja, da far man vil knalla sig i véig...
Men de der 37,000 smorgdsarne, de gé inte si létt -
ur skallen pa mg ... :

: Rika (till v. Sax): Hvad siger karlen. Har han
37,000 smorgésar i skallen?

v. Sax (sakta): Ja, och lite minchnerol, ockss. ..

Lok: Mina drade herrar och qvinspersoner. Hir
kan ni fi se pad min fistmoé... Hon tal att titta p4,
skulle jag tro. (7ill Plugg): Lugna dig, Plugg ... Du
gar vil inte forr én vi andra... (Till Flax): Jasi,
herrn vill agera min pappa... N4, ja, kor ivind...
fast han ser da inte ut, som han vore torr bakom
orona, dnnu, men det gor det samma... Och for
resten sa & ni allihopa vilkomna pa brollopet.

Fina: Ja, det ar sant... (sjunger):

Séng N:o 9.

(Mel.: ur »En sondag pa Amager» —
»1 Kongelunden skall»).

Pa Lorentzberg vi ska brollopet ha’,
och dansa vid Serpeks musik.

Den dagen skall bli en ljuflig da’,
ty glddjen endast vi med oss ta’

till brollopet pa Lorentzberg!
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Lok (sjunger): /
Och jag skall slagta min stora gris,
ty han skall ock vara med;

i Uddevalla sa fick han pris,
och blir ju en fortrafflig spis
vid brollopet pd Lorentzberg!

(Talar): Det kan ni ge’ er sjutton pi. ..

Flax: Det skall bli ett lustigt brollop.. .

Plugg: Da kan man atminstone 3 dta sig miitt . . .

Lok: Ja, da skall det valsas!

Flax: Kanske vi till och med fa “Marstrands pas
de quatre®?

Lok: Ja, bade kattor och hundar, ska ni t4.

Rika: Om jag bara fick igen min lille Azor. ..

Flax: Var lugn, min fru. Om jag ocksi skall
resa till Azoriska oarne, si. ..

v. Sax (till Max): Vir komedi artar sig ju inte
illa alls... Férlofning och blifvande bréllop... se
der ett slut, visserligen inte vanligt i nyarspjeser, men
i dag passar det ju i stycke...

Mazx: Ja, slumpen dr den béste ledaren . . .

Flax: Det var sant, mitt herrskap. Jag kommer
ihdg en sak... (il v. Sax): en mycket viktig sak. ..
Nista ér har vi ju skottdr! (Till Rosa): D& ha ju
«damerna ritt att fria. ..

Plugg: DA hoppas jag, att jag blir ihdgkommen . . .
Annars blir det for sent.

Rika (till Plugg): “Bittre sent, dn aldrig¥, sdiger
man ju! :

Plugg (for sig): Skulle det vara en invit, kanske.
(Till Rika): Ja, ett gammalt ordsprik siger verkli-
gen sa.

Rosa (till Rika): Tant ska’ vi inte gi, nu?

Lok (omfammar forst v. Sax och sedan Fina): Usch!
Jag dr sa fasligt glad, si...

v. Sax: Ja, jag dr ocksd beldten! Och far der-
fore tacka er alla for de bidrag ni lemnat... Nu
Aterstar endast, att fd ihop ihop nyarspjesen ...

‘ Sédng N:o 10.
(Mel. ur »Skina Helena». »Jag dr glad, och en hvar...)

v. Sax: Mitt herrskap, hir, jag vill it eder siga
en sak soem torde ocksd ndgot viga




och derfor ber jag eder pa en ging
instimma alla hir uti min enkla sing:
(l: M& de férlofvade, fd lefva mangen dag. :[:

Lok: :||: “Jag ar glad, och en hvar, vare glad liksom
: : Jjags

o
-

Tralalalala ete.
Alla (dansa och sjunga) Tralalala. .. ete.

(Rida).
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Ratjalins dda —
—— Minchunee-O\

motsvarar enligt Handelskemisten Herr D:r J. E.
Aléns intyg det bista utlindska Minchnerolet, dr i
forhéllande till detta billigt och tillhandahalles, for-
utom 4 alla ordnade Restauranger och Caféer, till
afhdmtning i hvarje vélforsedd

Speceri-, Matvaru- och Hushéllshandel.
Goteborg © November 1895.
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